
Our Commitment to You
We take great pride in designing each of our products with the goal of providing the highest-accuracy musical performance possible in the price range of that product. We strive to reproduce the musical sounds as closely as possible to those of the 
original performance. And we strive to avoid flashy sounds such as those associated with accentuated bass and/or treble frequencies. While those sounds may be initially attractive to the novice, they are not real and are not enduring. In addition, 
we use only the highest-quality parts and the latest assembly and quality control techniques to ensure the reliability and long life of our products.

Our reputation rests on our steadfast pursuit of this policy in music and entertainment systems for the home, the automobile, and businesses. At Bose, we are committed to investing in research that continually gives rise to new technologies for 
improving sound reproduction.

When you purchase any product from Bose, we encourage you to compare it, as we do, to competitive products for musical accuracy. We believe that this process will enhance your appreciation of the product you select. With best wishes from all of 
us at Bose for many years of enjoyable listening.

Læs de vigtige sikkerhedsinstruktioner, der findes i æsken. 
Lees de belangrijke veiligheidsinstructies die zijn bijgevoegd in de doos. 
Olvassa el a dobozban található Fontos biztonsági utasítások című dokumentumot. 
Leggere le Importanti istruzioni di sicurezza incluse nella confezione. 

1.

A

B

2. 

Bruger du allerede SoundTouch®?

Ja: Tryk på  for at åbne app’en på din smartphone eller tablet.

Gå til SØG > INDSTILLINGER > Systemer > TILFØJ SYSTEM. 

Nej: Gå til trin 3.

Gebruik je SoundTouch® al?

Indien ja: Tik op  om de app op uw smartphone of tablet te openen.

Ga naar VERKENNEN > INSTELLINGEN > Systemen > SYSTEEM TOEVOEGEN.

Indien Nee: Ga naar stap 3.

Már használja a SoundTouch® alkalmazást?

Ha igen: Koppintson a  ikonra az alkalmazás okostelefonon vagy táblagépen 
való megnyitásához.

Lépjen a következő lehetőségre: FELFEDEZÉS> BEÁLLÍTÁSOK > Rendszerek > 
RENDSZER HOZZÁADÁSA. 

Ha nem: Folytassa a 3. lépéssel.

Si utilizza già SoundTouch®?

Se sì: Toccare  per aprire l’app sullo smartphone o sul tablet.

Andare a ESPLORA > IMPOSTAZIONI > Sistemi > AGGIUNGI SISTEMA. 

In caso contrario: Passare al punto 3.

3. Konfigureres på en smartphone eller tablet*
Download Bose SoundTouch® controller-app’en.
•  iOS-brugere: Download fra App Store
•  Android™-brugere: Download fra Google Play™ store
•  Amazon Kindle Fire-brugere: download fra Amazon Appstore til Android

App’en fører dig gennem opsætningen.

* Hvis du bruger en computer, skal du gå til SoundTouch.com/app for at downloade
app’en.

Op een smartphone of tablet installeren*
Download de Bose SoundTouch®-bedieningsapp.
•  iOS-gebruikers: uit de App Store downloaden
•  Android™-gebruikers: uit de Google Play™-store downloaden
•  Amazon Kindle Fire-gebruikers: uit de Amazon Appstore voor Android downloaden

De app voert u door de installatie.

* Als u een computer gebruikt, ga dan naar SoundTouch.com/app om de app te
downloaden.

Telepítés ok ostelefonon vagy táblagépen*
Töltse le a SoundTouch® vezérlőalkalmazást.
•  Az iOS-felhasználók az App Store áruházból tölthetik le az alkalmazást
•  Az Android™-felhasználók a Google Play™ áruházból tölthetik le az alkalmazást
•  Amazon Kindle Fire-felhasználók: az Amazon Appstore for Android webáruházból

tölthetik le az alkalmazást

Az alkalmazás végigvezeti Önt a beállítás folyamatán.

* Ha számítógépet használ, a SoundTouch.com/app webhelyről töltheti le az
alkalmazást.

Configurare con uno smartphone o un tablet*
Scaricare l’app di controllo Bose SoundTouch®.
•  Utenti iOS: scaricare da App Store
•  Utenti Android™: scaricare da Google Play™ Store
•  Utenti Amazon Kindle Fire: eseguire il download dall’Amazon Appstore per Android

L’app guida l’utente nei vari passaggi della configurazione.

*Se si usa un computer, andare all’indirizzo SoundTouch.com/app per scaricare l’app.

Bose® SoundTouch® 
controller app

 SoundTouch.com
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Krav til opsætning 
• En bredbåndsinternetforbindelse
•  Trådløst netværk (802.11a/b/g/n-kompatibelt)
• iOS- eller Android-enhed
• Netværksnavn og adgangskode

Kan du ikke gennemføre opsætningen?
• Placer systemet inden for routerens rækkevidde.
• Aktivér Wi-Fi® på den enhed (mobil eller computer), du bruger til opsætningen.
•  Slut enheden og SoundTouch®-systemet til det samme Wi-Fi-netværk.
• Vælg det korrekte netværksnavn, og indtast adgangskode.
• Luk andre åbne programmer.
•  Hvis du bruger en computer til opsætning, skal du kontrollere, at SoundTouch®-

app’en og SoundTouch® Music Server er tilladte programmer.
• Test din internetforbindelse ved at indlæse www.SoundTouch.com
• Genstart din mobile enhed eller computer og router.
•  Genstart dit system (se hjælpen i app’en).
•  Afinstaller app’en, nulstil systemet, og genstart opsætningsprocessen.

Kan du ikke parre en Bluetooth®-aktiveret enhed?
På dit system
• Opsæt først SoundTouch®, og udfør alle softwareopdateringer på dit system.
•  Tryk på og slip , når en Bluetooth-meddelelse vises på systemets skærm. 

Par din enhed.
På Bluetooth-enheden
•  Aktiver Bluetooth-funktionen. Normalt findes Bluetooth-funktionen under

Indstillinger.
• Et tandhjulikon på startskærmbilledet kan repræsentere Indstillinger.
• Vælg SoundTouch®-systemet på enhedslisten.
• Hvis systemet ikke vises, skal du parre igen.
• Hvis der ikke oprettes nogen forbindelse, skal du prøve igen eller parre en anden enhed. 
•  Deaktivér og aktivér Bluetooth-funktionen.
• Fjern systemet fra Bluetooth-menuen. Par igen.
Se dokumentationen til din Bluetooth-enhed.
Ingen musik afspilles. Dårlig lydkvalitet
•  Flyt din enhed tættere på systemet og væk fra eventuel interferens eller

forhindringer.
• Fastgør begge ender af netledningen.
• Tænd systemet.
• Øg lydstyrken på din enhed og på systemet.

Vi er her for at hjælpe
• SoundTouch.com
• 80 33 77 77
• Se brugervejledningen.
•  Se hjælpen i app’en.
Registrer dit produkt: 
Hvis du undlader at registrere produktet, har det ingen betydning for den begrænsede garanti.
global.Bose.com/register
www.register.Bose.eu (Europa) www.Bose.com/register (US, PR, USVI)
www.Bose.com/au/warranty (Australien)* www.Bose.ca/register (Canada)
www.Bose.co.nz/warranty (New Zealand)*
*  Garantioplysningerne til dette system gælder ikke for Australien og New Zealand. Se vores websted på www.bose.com.au/warranty eller 

www.bose.co.nz/warranty for at få flere oplysninger om garantien i Australien og New Zealand.
Send al korrespondance vedrørende produktoplysninger eller den begrænsede garanti til vores hovedkontor, 
der har følgende adresse:  
Product Registration, Bose Corporation, The Mountain, PO Box 9168, Framingham, MA 01701-9168 USA
Begrænset garanti for Bose-produkt
Bose-produkter, der købes direkte fra Bose har vores begrænsede garanti:
Hvad dækkes?
Denne garanti gælder kun for den person, der oprindeligt købte produktet, eller den person, der modtager produktet som en gave, og må ikke 
udvides til nogen anden person eller overdrages til en anden.
Hvad dækkes?/Hvor længe?:
Medmindre der er angivet en anden garantiperiode i brugervejledningen, der fulgte med dit Bose® produkt gælder garantien 1 år (2 år i EU)[5 år 
for alle højttalere uden strømforsyning, der kan indbygges i dette produkt] fra den endelige slutbruger købsdato, og Bose garanterer, at dette 
produkt, når det leveres til dig som nyt produkt i original indpakning, fra en autoriseret Bose-forhandler og anvendes under normale forhold, er fri 
for eventuelle defekter i fremstilling, materialer og udførelse.
Følgende dækkes ikke:
Denne garanti dækker ikke fejl som følge af forkert eller urimelig brug eller vedligeholdelse; undladelse i at følge brugsanvisningen; ulykke; 
overskydende fugt; insekter; lyn; overspænding; forbindelser til den forkerte strømforsyning; uautoriseret ændring eller modifikation af original 
stand; skader forårsaget af utilstrækkelig emballering eller forsendelse procedurer; tab, beskadigelse eller ødelæggelse af lagrede data; 
skader forårsaget af brug med ikke-Bose produkter; produkt, der kræver ændringer eller tilpasninger for at få det til at fungere i et andet land 
end det land, hvortil det er konstrueret, fremstillet, godkendt og/eller autoriseret, eller reparation af produkter, der er skadet på grund af disse 
modifikationer; og produkter købt hos uautoriserede forhandlere.
Følgende udføres:
I løbet af garantiperioden, vil vi efter vores eget valg, reparere eller udskifte (ved hjælp af nye eller renoverede reservedele) eventuelle defekte 
dele inden for rimelig tid og gratis.
Følgende udføres ikke:
Betale omkostninger til forsendelse, forsikring eller transport fra dig til os eller nogen importgebyrer, skatter og afgifter.
Du skal gøre følgende for at opnå ydelser i henhold til den begrænsede garanti:
Returner produktet sammen med købsbeviset fra en autoriseret Bose-forhandler ved hjælp af følgende procedurer:
1.  Kontakt Bose i dit land/område (gå til Global.Bose.com for at finde Bose-kontaktoplysninger for dit land/område) for at få specifik vejledning til 

returnering og forsendelse;
2. Angiv navn og adresse på kassen, og send den med fragt forudbetalt til den adresse, som du har fået oplyst af Bose i dit land/område; og
3.  Placer et eventuelt påkrævet returautorisationsnummer tydeligt uden på æsken. Æsker, der ikke er udstyret med et returautorisationsnummer, 

vil i tilfælde, hvor et sådant er påkrævet, blive afvist.
Andre betingelser:
NÆRVÆRENDE GARANTIBESTEMMELSER I DENNE BEGRÆNSEDE GARANTI ER I STEDET FOR ENHVER ANDEN GARANTI, 
DET VÆRE SIG UDTRYKKELIG ELLER STILTIENDE, SKRIFTLIG ELLER MUNDTLIG, HERUNDER ENHVER GARANTI FOR SALGBARHED 
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL. BOSE CORPORATIONS MAKSIMALE ERSTATNINGSANSVAR KAN IKKE OVERSTIGE 
DEN FAKTISKE PRIS, DE HAR BETALT FOR PRODUKTET. UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER KAN BOSE HOLDES ANSVARLIG 
FOR TAB AF, SKADE PÅ ELLER BESKADIGELSE AF LAGREDE DATA ELLER FOR SPECIELLE, HÆNDELIGE ELLER INDIREKTE 
SKABER ELLER FØLGESKADER, UANSET ÅRSAG, HERUNDER UDEN BEGRÆNSNING UDSKIFTNING AF UDSTYR OG EJENDOM OG 
ALLE OMKOSTNINGER VED GENDANNELSE, PROGRAMMERING ELLER REPRODUKTION AF ETHVERT PROGRAM ELLER DATA, 
DER LAGRES PÅ ELLER MED DIT BOSE PRODUKT.
Garantien bortfalder, hvis den etiket, hvorpå serienummeret er påført, er fjernet eller er ulæselig.
Andre juridiske rettigheder:
Nærværende garanti giver Dem bestemte juridiske rettigheder. De kan have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat eller fra land til land. 
Nogle lande tillader ikke begrænsning af stiltiende garantier eller ansvarsfraskrivelse eller -begrænsning i forbindelse med hændelige skader 
eller følgeskader, hvorfor ovennævnte ansvarsbegrænsninger eller -fraskrivelse muligvis ikke gælder for Dem.
SoundTouch og designet med den trådløse node er varemærker, der tilhører Bose Corporation i USA og andre lande. Amazon, Kindle og Fire er 
varemærker, der tilhører Amazon, Inc. eller dets associerede selskaber. App Store er et servicemærke, der tilhører Apple Inc. Android og Google 
Play er varemærker, der tilhører Google Inc. Bluetooth®-ordmærket og logoerne er registrerede varemærker, som ejes af Bluetooth SIG, Inc., 
og enhver brug af sådanne mærker fra Bose Corporations side finder sted på licens. Wi-Fi er et registreret varemærke, der tilhører Wi-Fi Alliance®.
© 2015 Bose Corporation. Gengivelse, ændring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er forbudt uden forudgående 
skriftlig tilladelse.

Installatievereisten 
• Breedbandinternetverbinding
•  Draadloos netwerk (compatibel met 802.11a/b/g/n)
• iOS- of Android-apparaat
• Netwerknaam en wachtwoord

Kunt u de installatie niet voltooien?
• Plaats het systeem binnen het bereik van de router.

• Schakel Wi-Fi® in op het apparaat (mobiel of computer) dat u gebruikt voor de
installatie .

•  Sluit het apparaat en het SoundTouch®-systeem op hetzelfde Wi-Fi-netwerk aan.
• Selecteer de juiste netwerknaam en voer het wachtwoord in.

• Sluit andere open toepassingen.
•  Als u een computer gebruikt voor de installatie, controleer dan de firewallinstellingen
om te zien of de SoundTouch®-app en SoundTouch®-muziekserver toegelaten
programma’s zijn.

• Test uw internetverbinding door www.SoundTouch.com te laden.
• Start uw mobiele apparaat of computer en router opnieuw op.
•  Start uw systeem opnieuw op (raadpleeg de Help in de app).
•  Verwijder de app, reset het systeem en start de installatie opnieuw.

Kunt u een Bluetooth®-apparaat niet koppelen?
Op uw systeem
• Installeer SoundTouch® eerst en voer alle software-updates op uw systeem uit.
•  Druk kort op  tot er een Bluetooth-bericht verschijnt op de display van het

systeem. Koppel uw apparaat.
Op het Bluetooth-apparaat
• Zet de Bluetooth-functie aan. De Bluetooth-functie vindt u gewoonlijk in Instellingen.
• Een tandwielpictogram  op het startscherm kan Instellingen aangeven.
• Selecteer het SoundTouch®-systeem in de lijst met apparaten.
• Als het systeem niet verschijnt, koppel dan opnieuw.
•  Als er geen verbinding wordt gemaakt, probeer het dan opnieuw of koppel een

ander apparaat.
•  Schakel de Bluetooth-functie uit en weer in.
• Verwijder het systeem uit het Bluetooth-menu. Koppel opnieuw.
Raadpleeg de documentatie van uw Bluetooth-apparaat.
Er wordt geen muziek afgespeeld; slechte geluidskwaliteit
• Plaats het apparaat dichter bij het systeem, weg van storingsbronnen.
• Zorg dat het netsnoer aan beide uiteinden aangesloten is.
• Schakel het systeem in.
• Zet het volume op het apparaat en het systeem hoger.

Wij zijn hier om te helpen
• SoundTouch.com
• 0800 267 3000
• Raadpleeg de gebruikershandleiding.
•  Raadpleeg de Help in de app.
Het product registreren: 
Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de beperkte garantie.
global.Bose.com/register
www.register.Bose.eu (Europa) www.Bose.com/register (VS, Puerto Rico, Amerikaanse Maagdeneilanden)
www.Bose.com/au/warranty (Australië)* www.Bose.ca/register (Canada)
www.Bose.co.nz/warranty (Nieuw-Zeeland)*
*  De bij uw systeem verstrekte garantie-informatie is niet van toepassing in Australië en Nieuw-Zeeland. Zie onze website op 

www.bose.com.au/warranty of www.bose.co.nz/warranty voor informatie over de garantie voor Australië en Nieuw-Zeeland.
Correspondentie over de productinformatie of de services voor de beperkte garantie stuurt u naar ons 
hoofdkantoor op het volgende adres: 
Product Registration, Bose Corporation, The Mountain, PO Box 9168, Framingham, MA 01701-9168 USA
Beperkte garantie op Bose-producten
Op Bose-producten die consumenten rechtstreeks van Bose kopen, is onze beperkte garantie van toepassing:
Wie is er gedekt:
Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper of de persoon die het product als cadeau heeft ontvangen en kan niet worden 
overgedragen aan een andere persoon.
Wat is gedekt en voor hoe lang:
Tenzij er een andere garantieperiode wordt vermeld in de gebruikershandleiding die u hebt ontvangen bij uw Bose®-product, garandeert Bose dat 
dit product gedurende een periode van 1 jaar (EU 2 jaar) [5 jaar voor niet-versterkte luidsprekers die eventueel ingebouwd zijn in dit product] vanaf 
de datum van aankoop in de kleinhandel door de oorspronkelijke eindgebruiker, wanneer in nieuwe staat aan u afgeleverd, in de oorspronkelijke 
verpakking, door een door Bose erkende wederverkoper en onder normale omstandigheden gebruikt, vrij is van materiaal- en productiefouten.
Wat dekt de garantie niet:
De garantie dekt geen defecten die het gevolg zijn van verkeerd of onredelijk gebruik of onderhoud, het niet in acht nemen van bedieningsinstructies, 
ongevallen, overmatig vocht, insecten, bliksem, spanningsstoten, aansluiting op verkeerde stroombronnen, wijziging of aanpassing van de
oorspronkelijke configuratie door onbevoegden, schade veroorzaakt door onjuiste verpakkings- of verzendmethoden, verlies of beschadiging van 
opgeslagen gegevens, schade veroorzaakt door gebruik met niet-Bose-producten, een product dat aanpassing vereist om het te gebruiken in een 
ander land dan het land waarvoor het is ontworpen, vervaardigd, goedgekeurd en/of geautoriseerd, of reparatie van producten die zijn beschadigd
als gevolg van deze aanpassingen, en producten die niet zijn gekocht bij erkende dealers.
Wat wij doen:
Tijdens de garantieperiode zullen wij defecte onderdelen repareren of vervangen (door nieuwe of gerepareerde onderdelen) binnen een redelijke 
periode en gratis, zulks uitsluitend ter beoordeling van Bose.
Wat we niet doen:
Betalen voor verzendkosten, verzekering of kosten voor vervoer van u naar ons. Dit geldt ook voor invoerrechten en belastingen.
Wat u moet doen om service onder de beperkte garantie te krijgen:
Retourneer het product, met bewijs van aankoop van een erkende Bose-dealer, op de volgende wijze:
1.  Neem contact op met de Bose-organisatie in uw land/regio (ga naar Global.Bose.com voor contactgegevens voor Bose in uw land/regio) 

voor specifieke instructies voor het retourneren en verzenden.
2. Breng een etiket op het product aan en verzend het franco naar het adres dat u hebt gekregen van de Bose-organisatie in uw land en
3.  Vermeld zo nodig het retourautorisatienummer goed zichtbaar op de buitenkant van de doos. Dozen zonder retourautorisatienummer zullen 

worden geweigerd als een dergelijk nummer vereist is.
Overige voorwaarden:
DE BEPALINGEN VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE VERVANGEN IEDERE ANDERE EXPLICIETE OF IMPLICIETE, SCHRIFTELIJKE OF 
MONDELINGE GARANTIE, WAARONDER ELKE GARANTIE MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN 
BEPAALD DOEL. DE AANSPRAKELIJKHEID VAN BOSE CORPORATION ZAL HET WERKELIJKE AANKOOPBEDRAG DAT U VOOR HET 
PRODUCT HEBT BETAALD NIET OVERSCHRIJDEN. ONDER GEEN ENKELE VOORWAARDE IS BOSE AANSPRAKELIJK VOOR VERLIES 
OF BESCHADIGING VAN OPGESLAGEN GEGEVENS OF VOOR INCIDENTELE SCHADE, GEVOLGSCHADE OF INDIRECTE SCHADE 
VAN WELKE AARD DAN OOK, WAARONDER MAAR NIET BEPERKT TOT DE VERVANGING VAN APPARATUUR EN EIGENDOMMEN EN 
EVENTUELE KOSTEN VAN HET HERSTELLEN, PROGRAMMEREN OF REPRODUCEREN VAN PROGRAMMA’S OF GEGEVENS DIE ZIJN 
OPGESLAGEN IN OF GEBRUIKT MET HET BOSE-PRODUCT.
Deze garantie is niet geldig als het etiket met het serienummer is verwijderd of onleesbaar is gemaakt.
Overige wettelijke rechten:
Deze beperkte garantie geeft u bepaalde wettelijke rechten en u kunt andere rechten hebben die van staat tot staat of van land tot land 
variëren. Sommige landen staan niet toe dat er limieten worden gesteld aan impliciete garanties of de beperking of uitsluiting van incidentele of 
gevolgschade. Het is daarom mogelijk dat bovenstaande beperkingen of uitsluitingen niet voor u gelden.
SoundTouch en het ontwerp van de mededeling omtrent draadloos gebruik zijn gedeponeerde handelsmerken van Bose Corporation in de VS en 
andere landen. Amazon, Kindle en Fire zijn handelsmerken van Amazon Inc. of dochterondernemingen. App Store is een servicemerk van Apple 
Inc. Android en Google Play zijn handelsmerken van Google Inc. Het Bluetooth®-woordmerk en de logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken 
die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose Corporation gebeurt onder licentie. Wi-Fi is een 
gedeponeerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance®.
© 2015 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze gebruikt zonder 
voorafgaande schriftelijke toestemming.

Üzembe helyezési követelmények 
• Szélessávú internetkapcsolat
•  Vezeték nélküli hálózat (802.11a/b/g/n kompatibilis)
• iOS- vagy Android-készülék
• Hálózati név és jelszó

Nem sikerül elvégezni az üzembe helyezést?
• Helyezze a rendszert az útválasztó hatótávolságába.
• Engedélyezze a Wi-Fi® használatát azon a készüléken (mobilkészüléken vagy

számítógépen), amelyet az üzembe helyezéshez használ .
• A készüléket és a SoundTouch® rendszert ugyanahhoz a Wi-Fi hálózathoz

csatlakoztassa.
• Válassza ki a megfelelő hálózatnevet, és írja be a jelszót.
• Zárja be a többi nyitott alkalmazást.
• Ha a telepítéshez számítógépet használ, a tűzfal beállításai között ellenőrizze, hogy a

SoundTouch® alkalmazás és a SoundTouch® zenei kiszolgáló az engedélyezett
programok között van-e.

• A www.SoundTouch.com webhely betöltésével tesztelje az internetkapcsolatot.
• Indítsa újra a mobilkészüléket vagy a számítógépet és az útválasztót.

•  Indítsa újra a rendszert (lásd az alkalmazásból elérhető súgót).
•  Távolítsa el az alkalmazást, állítsa vissza a rendszer alapbeállításait, és kezdje el elölről

az üzembe helyezést.

Nem sikerül párosítani a Bluetooth® funkciót támogató eszközt?
A rendszeren:
•  Első lépésként telepítse a SoundTouch® alkalmazást, és végezze el az összes

szoftverfrissítést a rendszeren.
•  Nyomja meg többször a  gombot, amíg a rendszer kijelzőjén meg nem jelenik a 

Bluetooth üzenet. Párosítsa az eszközt.
A Bluetooth-kompatibilis eszközön:
•  Kapcsolja be a Bluetooth funkciót. A Bluetooth funkció általában a Beállítások

menüben található.
• Lehet, hogy a kezdőképernyőn látható fogaskerék  ikon jelképezi a Beállítások menüt.
• Válassza ki a SoundTouch® rendszert az eszközlistáról.
• Ha nem jelenik meg a rendszer, végezze el újból a párosítást.
• Ha nem jön létre a kapcsolat, próbálja meg újra, vagy párosítson egy másik eszközt.
•  Tiltsa le és engedélyezze újra a Bluetooth funkciót.
• Távolítsa el a rendszert a Bluetooth menüből. Végezze el ismét a párosítást.
Tekintse meg a Bluetooth-kompatibilis eszköz dokumentációját.
Nem játszható le zene; gyenge a hangminőség
• Tegye közelebb az eszközt a rendszerhez, és húzza távolabb a zavarforrásoktól.
• Rögzítse megfelelően a tápkábel mindkét végét.
• Kapcsolja be a rendszert.
• Hangosítsa fel az eszközt és a rendszert.

Segítünk Önnek
• SoundTouch.com
• 06 800 14041
• Tekintse meg az eszköz kezelési útmutatóját.
•  Olvassa el az alkalmazás súgóját.
Regisztrálja termékét: 
A regisztráció elmulasztása nem befolyásolja a korlátozott garanciára való jogosultságát.
global.Bose.com/register
www.register.Bose.eu (Európa) www.Bose.com/register (USA, PR, USVI)
www.Bose.com/au/warranty (Ausztrália)* www.Bose.ca/register (Kanada)
www.Bose.co.nz/warranty (Új-Zéland)*
*  A rendszerhez mellékelt garanciális útmutatón szereplő feltételek Ausztráliában és Új-Zélandon nem érvényesek. Az Ausztráliában és Új-Zélandon 

érvényes garanciával kapcsolatos részletes tudnivalókért keresse fel weboldalunkat a www.bose.com.au/warranty vagy a www.bose.co.nz/warranty címen.
A termékadatokkal és a korlátozott garanciális szolgáltatásokkal kapcsolatos észrevételeit küldje a cég székhelyére:
Product Registration, Bose Corporation, The Mountain, PO Box 9168, Framingham, MA 01701-9168 USA
A Bose korlátozott termékgaranciája
A vásárlók által a közvetlenül a Bose cégtől vásárolt Bose termékekre korlátozott garancia vonatkozik:
Kikre terjed ki a garancia?
A jelen garancia csak az eredeti végfelhasználónak minősülő vásárlóra, illetve a terméket ajándékként átvevő személyre érvényes, és nem terjeszthető 
ki másra, illetve az nem ruházható át.
Mire és milyen időtartamra terjed ki a garancia? 
Kivéve akkor, ha a Bose® termékéhez mellékelt kezelési útmutatóban ettől eltérő garanciális időszak szerepel, a terméknek az eredeti végfelhasználónak 
minősülő vásárló általi kiskereskedelmi beszerzési dátumától számított 1 évig (EU: 2 évig) [a jelen termékbe beépíthető, saját tápellátással nem 
rendelkező hangszórók esetében: 5 évig] a Bose garantálja, hogy az eredeti csomagolásban, az új állapotban, a Bose valamelyik hivatalos 
viszonteladójától Ön által átvett jelen termék a szokásos feltételek között használva mentes mindennemű gyártási, anyag- és munkahibáktól.
Mire nem terjed ki a garancia?
A jelen garancia nem terjed ki azokra a meghibásodásokra, amelyek az alábbiak következményei: helytelen vagy indokolatlan használat, illetve 
karbantartási műveletek; a használati utasítások be nem tartása; baleset; túlzott nedvesség; rovarok; villámlás; áramingadozások; a nem megfelelő 
feszültségre csatlakoztatás; engedély nélküli módosítások, illetve az eredeti állapot megváltoztatása; a nem megfelelő csomagolási és szállítási eljárás 
miatt bekövetkező károk; a tárolt adatok elvesztése, károsodása vagy sérülése; a nem Bose-tól származó termékekkel együtt való használat; és nem 
terjed ki az olyan termékekre, amelyeket módosítani kell a használat, a gyártás és a jóváhagyás helyétől eltérő országban való használat érdekében, 
illetve az ilyen módosítások által károsodott termékek javítására, valamint a nem hivatalos viszonteladóktól megvásárolt termékekre.
Amit mi vállalunk:
A garanciális időszak alatt a saját döntésünk szerint és elfogadható időszakon belül, térítésmentesen megjavítunk vagy kicserélünk (új vagy felújított 
cserealkatrészek használatával) minden hibás alkatrészt.
Amit nem vállalunk:
Nem fizetjük ki a termék Öntől hozzánk történő elszállítása során felmerülő szállítási, biztosítási és áthelyezési díjakat, valamint semmilyen importdíjat, 
vámot vagy adót.
Korlátozott garanciális szolgáltatás igénybevétele:
Juttassa vissza a terméket a Bose hivatalos viszonteladójától történő vásárlást igazoló vételi bizonylat kíséretében az alábbiak szerint:
1.  Az adott ország/régió Bose képviseletétől kérjen információkat a visszaküldés és a szállítás módjáról (országának/régiójának Bose-

kapcsolatinformációit a Global.Bose.com webhelyen találja).
2. Címezze meg a terméket, és a szállítási díj kifizetése után küldje el az országában működő Bose képviselettől kapott címre.
3.  A visszaküldés engedélyezését igazoló számokat jól láthatóan tüntesse fel a dobozon. A visszaküldés-engedélyezési szám nélküli csomagok 

el lesznek utasítva.
Egyéb feltételek:
A JELEN KORLÁTOZOTT GARANCIA FELTÉTELEI ÖSSZHANGBAN ÁLLNAK MINDEN MÁS KIFEJEZETT ÉS VÉLELMEZETT, ÍRÁSBELI 
VAGY SZÓBELI GARANCIÁVAL, IDEÉRTVE AZ ELADHATÓSÁGRA, ILLETVE A KONKRÉT CÉLOKRA VALÓ ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓ 
MINDENNEMŰ GARANCIÁT IS. A BOSE CORPORATION MAXIMÁLIS FELELŐSSÉGE NEM HALADJA MEG AZ ÖN ÁLTAL A TERMÉKÉRT 
MEGFIZETETT TÉNYLEGES BESZERZÉSI ÁRAT. A BOSE CÉGET SEMMILYEN KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT NEM TERHELI FELELŐSSÉG A TÁROLT 
ADATOK ELVESZTÉSÉÉRT, MEGSÉRÜLÉSÉÉRT VAGY KÁROSODÁSÁÉRT, ILLETVE A BÁRMILYEN OKBÓL BEKÖVETKEZETT KÜLÖNLEGES, 
VÉLETLENSZERŰ, KÖVETKEZMÉNYES ÉS KÖZVETETT KÁROKÉRT IDEÉRTVE, DE NEM KORLÁTOZVA, A BERENDEZÉS VAGY A TULAJDON 
CSERÉJÉRE, VALAMINT A BOSE TERMÉKEN TÁROLT PROGRAMOK ÉS ADATOK HELYREÁLLÍTÁSÁVAL, PROGRAMOZÁSÁVAL ÉS ÚJBÓLI 
ELŐÁLLÍTÁSÁVAL KAPCSOLATOS KÁROKAT IS.
Jelen garancia semmis, ha a gyári számot tartalmazó címkét eltávolították vagy megrongálták.
Egyéb jogok:
A jelen korlátozott garanciával különleges jogok birtokába jut, és emellett a garancia olyan jogokat is biztosít Önnek, amelyek államonként, illetve 
országonként eltérőek. Bizonyos helyeken nem ismerik el a vélelmezett garanciákra vonatkozó korlátozásokat, vagy a balesetből eredő és a 
következményes károk kizárását, illetve korlátozását, ezért előfordulhat, hogy a fenti korlátozások Önre nem vonatkoznak.
A SoundTouch és a vezeték nélküli hangjegy dizájnja a Bose Corporation bejegyzett védjegye az Egyesült Államokban és más országokban. 
Az Amazon, a Kindle és a Fire az Amazon, Inc. vagy leányvállalatainak védjegye. Az App Store az Apple Inc szolgáltatás-védjegye, az Android és a 
Google Play a Google Inc. védjegye. A Bluetooth® szóvédjegy és a logók a Bluetooth SIG tulajdonában álló bejegyzett védjegyek, a Bose Corporation 
az ilyen védjegyeket minden esetben engedéllyel használja. A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.
© 2015 Bose Corporation. Előzetes írásos engedély nélkül a jelen kiadvány semmilyen része nem sokszorosítható, módosítható, terjeszthető, illetve 
nem használható fel semmilyen más módon.

Requisiti per l’installazione 
• Connessione Internet a banda larga
•  Rete wireless (compatibile con 802.11a/b/g/n)
• Dispositivo iOS o Android
• Nome di rete e password

Non si riesce a completare la configurazione?
• Assicurarsi che il sistema si trovi nella zona coperta dal segnale del router.
•  Abilitare la funzione Wi-Fi® sul dispositivo (mobile o computer) che si sta utilizzando

per la configurazione .
•  Connettere il dispositivo e il sistema SoundTouch® alla stessa rete Wi-Fi.
• Selezionare il nome di rete corretto e immettere la password.
• Chiudere altre applicazioni aperte.
•  Se si usa un computer per la configurazione, controllare le impostazioni del firewall

per verificare che l’app SoundTouch® e SoundTouch® Music Server siano tra i
programmi consentiti.

• Provare la connessione Internet caricando il sito www.SoundTouch.com
• Riavviare il dispositivo mobile o il computer e il router.
•  Riavviare il sistema (consultare la guida all’interno dell’app).
•  Disinstallare l’app, ripristinare il sistema e riavviare la procedura di configurazione.

Non si riesce ad accoppiare un dispositivo Bluetooth®?
Sul sistema
•  Configurare prima SoundTouch® e poi installare tutti gli aggiornamenti software

disponibili per il sistema.
•  Premere e rilasciare  finché sul display del sistema non compare un messaggio 

relativo alla funzione Bluetooth. Accoppiare il dispositivo.
Sul dispositivo Bluetooth
•  Attivare la funzionalità Bluetooth. L’opzione Bluetooth si trova in genere nel menu

Impostazioni.
•  Il menu Impostazioni è spesso rappresentato nella schermata iniziale dall’icona di un

ingranaggio ( ).
• Nell’elenco dei dispositivi, selezionare il sistema SoundTouch®.
• Se il sistema non appare, ripetere la procedura di accoppiamento.
•  Se la connessione non viene stabilita, provare di nuovo o accoppiare un dispositivo

differente.
•  Disattivare e riattivare la funzionalità Bluetooth.
• Rimuovere il sistema dal menu Bluetooth. Ripetere l’accoppiamento.
Consultare la documentazione del dispositivo Bluetooth.
La musica non viene riprodotta; qualità audio scadente
• Avvicinare il dispositivo al sistema e allontanarlo da eventuali fonti di interferenza.
• Fissare bene il cavo di alimentazione a entrambe le estremità.
• Accendere il sistema.
• Aumentare il volume del dispositivo e del sistema.

Siamo qui per aiutarti
• SoundTouch.com
• 800 01 12 70
• Consultare il manuale di istruzioni.
•  Consultare la guida nell’app.
Registrazione del prodotto: 
La mancata registrazione del prodotto non inciderà in alcun modo sui diritti previsti dalla garanzia limitata.
global.Bose.com/register
www.register.Bose.eu (Europa) www.Bose.com/register (USA, PR, USVI)
www.Bose.com/au/warranty (Australia)* www.Bose.ca/register (Canada)
www.Bose.co.nz/warranty (Nuova Zelanda)*
*  Le informazioni di garanzia fornite con il sistema non sono valide in Australia e Nuova Zelanda. Per i dettagli della garanzia in Australia e 

Nuova Zelanda, consultare il nostro sito web all’indirizzo www.bose.com.au/warranty o www.bose.co.nz/warranty.
Per inviare informazioni sui prodotti o sui servizi della garanzia limitata, scrivere alla nostra sede centrale al 
seguente indirizzo: 
Product Registration, Bose Corporation, The Mountain, PO Box 9168, Framingham, MA 01701-9168 USA
Garanzia limitata dei prodotti Bose
I prodotti Bose acquistati dai consumatori direttamente da Bose sono protetti dalla nostra garanzia limitata:
Persone coperte da garanzia
La presente garanzia copre esclusivamente l’acquirente-utente finale originario o la persona che riceve il prodotto in regalo e non può essere 
estesa o trasferita ad alcuna altra persona.
Elementi coperti da garanzia/durata
A meno che nel manuale di istruzioni del prodotto Bose® non sia indicato un periodo di garanzia differente, per il periodo di 1 anno (2 anni 
per l’Unione Europea) [5 anni per diffusori non alimentati eventualmente incorporati nel prodotto] dalla data di acquisto del prodotto da parte 
dell’acquirente-utente originario, Bose garantisce che il prodotto, al momento della consegna nell’imballo originale, se acquistato da un rivenditore 
Bose autorizzato e se utilizzato in condizioni normali, non presenta difetti di produzione, manodopera e materiali.
Elementi non coperti dalla garanzia
La presente garanzia non copre guasti derivanti da impieghi o interventi di manutenzione impropri o irragionevoli, mancata osservanza delle 
istruzioni d’uso, eccessiva umidità, insetti, fulmini, sovracorrenti momentanee, collegamenti a tensioni di alimentazione inadeguate, alterazioni 
o modifiche non autorizzate delle condizioni originarie; danni causati da un imballaggio o da procedure di spedizione inadeguate; perdita, 
danneggiamento o alterazione dei dati memorizzati; danni conseguenti all’uso di prodotti non Bose, prodotti che richiedono modifiche o adattamenti 
peressere utilizzati in paesi diversi da quelli per i quali sono stati progettati, prodotti, approvati e/o autorizzati o riparazioni di prodotti danneggiati da 
tali modifiche e prodotti acquistati da rivenditori non autorizzati.
A carico di Bose
Durante il periodo di validità della garanzia, provvederemo, a nostra esclusiva discrezione, a riparare o sostituire (con ricambi nuovi o rigenerati) 
componenti difettosi, in tempi ragionevoli e gratuitamente.
A carico del proprietario
Le spese di consegna, assicurazione o trasporto dall’utente a noi sono a carico del proprietario, così come eventuali tasse di importazione.
Cosa fare per ottenere il servizio previsto dalla garanzia limitata
Restituire il prodotto con la prova di acquisto ottenuta da un rivenditore autorizzato Bose utilizzando una delle seguenti procedure:
1.  Contattare l’organizzazione nel paese/area di residenza (visitare Global.Bose.com per informazioni sul contatto con Bose nel paese o nell’area 

specifica) per istruzioni specifiche sulla restituzione e sulla spedizione.
2. Etichettare e spedire il prodotto in porto franco all’indirizzo fornito dalla filiale Bose locale.
3.  Collocare il numero di autorizzazione della restituzione bene in vista sulla scatola. Le confezioni prive di tale numero, se necessario, 

non vengono accettate.
Altre condizioni
LE CLAUSOLE DI QUESTA GARANZIA LIMITATA SOSTITUISCONO OGNI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O SOTTINTESA, SCRITTA O 
ORALE, INCLUSA OGNI GARANZIA DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER USI SPECIFICI. LA RESPONSABILITÀ MASSIMA DI BOSE 
CORPORATION NON SUPERERÀ IL PREZZO DI ACQUISTO EFFETTIVO PAGATO DALL’ACQUIRENTE PER IL PRODOTTO. IN NESSUN 
CASO BOSE POTRÀ ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER DANNI O ALTERAZIONI DEI DATI MEMORIZZATI O PER DANNI SPECIALI, 
INCIDENTALI, CONSEQUENZIALI O INDIRETTI DI QUALSIASI TIPO, CAUSATI, A TITOLO PURAMENTE ESEMPLIFICATIVO, DALLA 
SOSTITUZIONE DELL’APPARECCHIATURA E DELLA PROPRIETÀ, E DI EVENTUALI COSTI DI RECUPERO, PROGRAMMAZIONE O 
RIPRODUZIONE DI PROGRAMMI O DATI MEMORIZZATI NEL O UTILIZZATI CON IL PRODOTTO BOSE.
Questa garanzia è nulla se l’etichetta riportante il numero di serie è stata rimossa o alterata.
Altri diritti legali
Questa garanzia limitata attribuisce diritti legali specifici. I diritti attribuiti variano a seconda dello stato o del paese. Alcuni paesi non consentono 
limitazioni su garanzie sottintese, né l’esclusione o limitazione di danni incidentali o emergenti. Le limitazioni o le esclusioni sopraelencate possono 
pertanto non essere applicabili.
SoundTouch e il disegno della nota wireless sono marchi registrati di Bose Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Amazon, Kindle e Fire 
sono marchi commerciali di Amazon, Inc. o delle sue affiliate. App Store è un marchio di servizio di Apple Inc. Android e Google Play sono marchi 
commerciali di Google Inc. Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprietà di Bluetooth SIG, Inc. L’uso di tali marchi da 
parte di Bose Corporation è consentito dietro licenza. Wi-Fi è un marchio registrato di Wi-Fi Alliance®.
© 2015 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento può essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa 
autorizzazione scritta.

Afspil musik fra en tilsluttet audioenhed 
1.  Tryk og slip , indtil vises på displayet.

2.  Tilslut en audioenhed til stikket AUX IN ved hjælp af et
stereokabel med et 3,5 mm stik (medfølger ikke).

Muziek afspelen van een aangesloten audioapparaat 
1.  Druk kort op  totdat op de display verschijnt.

2.  Sluit een audioapparaat aan op de aansluiting AUX IN met
behulp van een stereokabel met een stekker van 3,5 mm
(niet bijgeleverd).

Zene lejátszása egy csatlakoztatott hangeszközről 
1.  Nyomja meg többször a  gombot az  felirat 

megjelenéséig a képernyőn.

2.  Csatlakoztasson egy hangeszközt az AUX IN aljzathoz egy
3,5 mm-es csatlakozóval ellátott sztereokábel segítségével
(nem tartozék).

Riproduzione di brani musicali da un dispositivo 
audio connesso 
1.  Premere e rilasciare finché sul display non viene visualizzato

.

2.  Collegare un dispositivo audio al connettore AUX IN utilizzando
un cavo stereo con spinotto da 3,5 mm (non fornito).

Stream musik fra en smartphone eller tablet
1. Par en Bluetooth-aktiveret smartphone eller tablet:

 Tryk på og slip , når en Bluetooth-meddelelse vises på
SoundTouch®-systemets skærm.

2. Aktiver Bluetooth på din smartphone eller tablet.

3.  Vælg dit SoundTouch®-system på enhedslisten, og afspil musik.

Muziek streamen vanaf een smartphone of tablet
1. Koppel een Bluetooth-smartphone of -tablet:

 Druk kort op  tot er een Bluetooth-bericht verschijnt op de display
van het SoundTouch®-systeem.

2. Zet op uw smartphone of tablet de Bluetooth-functie aan.

3.  Selecteer in de lijst met apparaten uw SoundTouch®-systeem en speel
muziek af.

Zene lejátszása okostelefonról vagy táblagépről
1.  Párosítson egy Bluetooth-kompatibilis okostelefont vagy táblagépet

az eszközzel:

 Nyomja meg többször a  gombot, amíg a SoundTouch® rendszer
kijelzőjén meg nem jelenik a Bluetooth üzenet.

2.  Kapcsolja be a Bluetooth funkciót az okostelefonon vagy a táblagépen.

3.  Az eszközlistáról válassza ki a Bose SoundTouch® eszközt, és játssza le
a zenét.

Streaming di brani musicali da uno smartphone o 
un tablet
1. Accoppiare uno smartphone o un tablet Bluetooth:

 Premere e rilasciare  finché non compare un messaggio relativo a 
Bluetooth sul display del sistema SoundTouch®.

2. Sullo smartphone o sul tablet, attivare la funzionalità Bluetooth.

3.  Dall’elenco dei dispositivi, selezionare il sistema SoundTouch® e
riprodurre la musica.

Brug af  knappen
Brug denne knap til at afspille mere musik på dit system.

 —  Få adgang til SoundTouch®-kilden på dit system.

 —  Stream musik fra en Bluetooth®-aktiveret smartphone 
eller tablet.

 — Afspil musik fra en tilsluttet audioenhed.

Gebruik van de knop 
Gebruik deze knop om meer muziek op uw systeem af te spelen.

 —  Ga naar de SoundTouch®-bron op uw systeem.

 —  Muziek streamen van een Bluetooth®-smartphone of -tablet.

 — Muziek afspelen van een verbonden audioapparaat.

A  gomb használata
Használja ezt a gombot, ha több zenét kíván lejátszani a 
rendszeren.

–  A SoundTouch® forrás rendszerből való elérésével.

–  Zene lejátszása Bluetooth® -kompatibilis okostelefonról vagy
táblagépről.

— Zene lejátszásával egy csatlakoztatott hangeszközről.

Uso del pulsante 
Utilizzare questo pulsante per riprodurre più musica sul sistema:

 —  Accesso alla sorgente SoundTouch® sul sistema.

 —  Streaming di brani musicali da uno smartphone o un tablet 
via Bluetooth®.

 — Riproduzione di brani musicali da un dispositivo connesso.

Få adgang til SoundTouch®-kilden på dit system 
1.  Tryk på og slip , når en SoundTouch®-meddelelse vises på 

systemets skærm.

2.  Åbn SoundTouch®-app’en på din smartphone eller tablet.

Se brugervejledningen for at få flere oplysninger om brug af
SoundTouch®.

Naar SoundTouch® op uw systeem gaan 
1.  Druk kort op  tot er een SoundTouch®-bericht verschijnt op de 

display van het -systeem.

2.  Open de SoundTouch®-app op uw smartphone of tablet.

Voor meer informatie over het gebruik van SoundTouch® raadpleegt u
de gebruikershandleiding.

A SoundTouch® alkalmazás elérése a rendszeren 
1.  Nyomja meg többször a  gombot, amíg a rendszer kijelzőjén 

meg nem jelenik a SoundTouch® üzenet. 

2.  Nyissa meg a SoundTouch® alkalmazást az okostelefonján vagy a
táblagépén.

A SoundTouch® használatával kapcsolatos további információkat. 
a kezelési útmutatóban találja.

Accesso a SoundTouch® sul sistema 
1.  Premere e rilasciare  finché sul display del sistema non 

compare un messaggio relativo a SoundTouch®.

2.  Avviare l’app SoundTouch® sullo smartphone o sul tablet.

Per ulteriori informazioni sull’uso di SoundTouch®, scaricare il 
manuale di istruzioni.


